Suvestiné redakcija nuo 2006-07-01 iki 2009-03-31

Isakymas paskelbtas: Zin. 2004, Nr. 65-2333, i. k. 10430301SAK001B-399

MUITINES DEPARTAMENTO PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU
MINISTERIJOS DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL ZEMES UKIO PRODUKTU EKSPORTO RINKINIO PATEIKIMO IR PRIEMIMO
KOMPETENTINGOJE EKSPORTO MUITINES ISTAIGOJE BEI EKSPORTO
MUITINES FORMALUMU ATLIKIMO ZEMES UKIO PRODUKTAMS INSTRUKCIJOS
PATVIRTINIMO

2004 m. balandzio 26 d. Nr. 1B-399
Vilnius

Siekdama uztikrinti muitinés funkcijy vykdyma jgyvendinant Europos Sgjungos bendrosios
zemes ikio politikos priemones bei vykdydama Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m.
gruodzio 23 d. nutarimo Nr. 1666 ,,Dél pasirengimo administruoti Europos Sajungos zemés wkio ir
zuvininkystés prekybos sistemos priemones“ (Zin., 2003, Nr. 125-5533), 1.3 punkta:

1. Tvirtinu pridedama Zemés iikio produkty eksporto rinkinio pateikimo ir priémimo
kompetentingoje eksporto muitinés jstaigoje bei eksporto muitinés formalumy atlikimo Zemes tkio
produktams instrukcija.

2. Pavedu Muitinés procediiry skyriui (N. Motiejtinaité) §j jsakyma paskelbti oficialiame
leidinyje ,,Valstybés zinios®.

3. Sio jsakymo 1 punktas jsigalioja nuo 2004 m. geguzés 1 dienos.

DIREKTORIAUS PAVADUOTOJA,
L. E. DIREKTORIAUS PAREIGAS RAMUTE LIUPKEVICIENE
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PATVIRTINTA

Muitinés departamento direktoriaus

2004 m. balandzio 26 d. jsakymu Nr. 1B-399
(Muitinés departamento generalinio
direktoriaus 2006 m. geguzés 31 d. jsakymo
Nr. 1B-369 redakcija)

ZEMES UKIO PRODUKTU EKSPORTO RINKINIO PATEIKIMO IR PRIEMIMO
KOMPETENTINGOJE EKSPORTO MUITINES ISTAIGOJE BEI EKSPORTO
MUITINES FORMALUMU ATLIKIMO ZEMES UKIO PRODUKTAMS INSTRUKCIJA

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Zemés tkio produkty eksporto rinkinio pateikimo ir priémimo kompetentingoje eksporto
muitinés jstaigoje bei eksporto muitinés formalumy atlikimo zemés tikio produktams instrukcija
(toliau — Instrukcija) reglamentuoja iSankstinio prane$imo bei bendrojo administracinio dokumento
zemeés tikio produkty eksporto rinkinio pateikimo ir jo priémimo kompetentingoje eksporto muitinés
istaigoje laikg ir budus bei eksportuojamy Zemes ikio produkty, uz kuriuos mokamos
grazinamosios iSmokos, muitinio jforminimo tvarka.

2. Instrukcijoje vartojamos sgvokos:

Zemés iikio produktai — zemés Gikio ir maisto produktai, jtraukti j Europos Ekonominés
Bendrijos steigimo sutarties (Romos sutarties) (Zin., 2004, Nr. 2-2) I prieda, neapdoroti, i§ dalies
apdoroti arba perdirbti j prekes.

Kompetentinga eksporto jstaiga — muitinés jstaiga, apibrézta Reglamento (EB) Nr.
800/1999 5 straipsnio 7 dalies a punkte bei jtraukta j Muitinés posty su jiems priskirta kompetencija
sarasa, patvirtinta Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2004 m. gruodzio 2 d. jsakymu
Nr. 1B-1080 (Zin., 2004, Nr. 178-6613), kaip eksporto muitinés jstaiga, turinti teis¢ priimti ir
iforminti muitinés deklaracijas, pateikiamas eksportuojant subsidijuojamus zemés iikio produktus.

ISankstinis praneSimas — Reglamento (EB) Nr. 800/1999 5 straipsnio 7 dalies a punkte
nurodytas praneSimas kompetentingai eksporto jstaigai apie ketinimg eksportuoti Zemés tkio
produktus, uz kuriuos mokamos grazinamosios iSmokos.

Zemés iikio produkty eksporto rinkinys — M egzempliorius ir jo papildomieji lapai
komplektuojami kartu su bendrojo administracinio dokumento viengubo naudojimo egzemplioriy
eksporto rinkiniu ir jo papildomyjy lapy rinkiniu.

ASYCUDA-CAP sistema — muitinés deklaracijy apdorojimo sistemos ASYCUDA dalis,
skirta iSankstiniy praneSimy duomenims apdoroti.

ISankstinis eksporto kompensacijos (arba graZinamosios iSmokos) finansavimas —
grazinamosios iSmokos avanso mokéjimai, atliekami vadovaujantis Reglamento (EB) 800/1999 26-
35 straipsniy nuostatomis, kai Zemés iikio produktai iki jy eksporto perdirbami arba laikomi
muitines sandélyje, laisvajame sandélyje arba laisvojoje zonoje.

M egzempliorius — Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. kovo 22 d. jsakymu Nr.
1B-243 , D¢l reikalavimy muitinés dokumenty blanky spausdinimui patvirtinimo® (Zin., 2004, Nr.
47-1564) nustatytos formos dokumentas.

Nacionaliné mokéjimo agentiira — Nacionaliné mokejimo agentiira prie Lietuvos
Respublikos Zemés ikio ministerijos.

Eksportuotojas — §i sagvoka atitinka Reglamento (EB) Nr. 800/1999 2 straipsnio 1 dalies i
punkte vartojama sgvoka.

Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 — 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr.
2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2005 m.
balandzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 648/2005).

Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr.
2454/93, isdéstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
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kodeksa, igyvendinimo nuostatas (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2006 m. kovo 8 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 402/2006).

Reglamentas (EB) Nr. 800/1999 — 1999 m. balandzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 800/1999, nustatantis bendrasias iSsamias eksporto grazinamyjy iSmoky sistemos taikymo
zemés ukio produktams taisykles (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m. balandzio 7 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 671/2004).

Reglamentas (EB) Nr. 174/1999 — 1999 m. sausio 26. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
174/1999, nustatantis iSsamias specialigsias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 804/68 taikymo
taisykles dél pieno ir pieno produkty eksporto licencijy ir eksporto grazinamyjy iSmoky (su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2005 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
2107/2005).

Reglamentas (EEB) Nr. 2342/92 — 1992 m. rugpjicio 7 d. Komisijos reglamentas (EEB)
Nr. 2342/92, dél grynaveisliy veisliniy galvijy importo i§ treCiyjy Saliy ir eksporto grazinamyjy
iSmoky skyrimo, panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 1544/79 (su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2005 m. spalio 24 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1746/2005).

Reglamentas (EB) Nr. 1964/82 — 1982 m. liepos 20 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr.
1964/82, nustatantis specialiy eksporto grazinamyjy iSmoky uz tam tikrus galvijy mésos gabalus be
kauly suteikimo salygas (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2000 m. gruodzio 18 d. Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 2772/2000).

Reglamentas (EEB) Nr. 32/82 — 1982 m. sausio 7 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr.
32/82, nustatantis specialiy eksporto grazinamyjy iSmoky uz galvijieng suteikimo salygas (su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2000 m. balandzio 10 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
744/2000).

Kitos Instrukcijoje vartojamos sgvokos atitinka Reglamente (EB) Nr. 800/1999, Reglamente
(EEB) Nr. 2913/92 bei Reglamente (EEB) Nr. 2454/93 apibréztas savokas.

3. Instrukcija taikoma Siais atvejais:

3.1. deklaruojant eksportuojamus Zzemés ikio produktus, uz kuriuos mokamos
grazinamosios i§mokos (eksporto kompensacijos);

3.2. i8ankstinio eksporto kompensacijy finansavimo atvejais, kai eksportuojami zemés iikio
produktai:

3.2.1. padedami | muitinés sandélius, laisvuosius sandélius arba jvezami j laisvasias zonas,
numatant juos eksportuoti neperdirbus;

3.2.2. iSgabenami po Instrukcijos 3.2.1 punkte minimo laikymo muitinés sandéliuose,
laisvuosiuose sandéliuose ar laisvosiose zonose;

3.2.3. perduodami muitinés priezilirai, numatant juos perdirbti ir per nustatyta laikotarpj
eksportuoti;

3.2.4. eksportuojami po Instrukcijos 3.2.3 punkte minimo perdirbimo;

3.3. kai eksportuojami Zemés tikio produktai gabenami j paskirties vietas, laikomas eksporto
i§ Bendrijos paskirties vietomis, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 800/1999, 3644 straipsniais.

11. ISANKSTINIO PRANESIMO PATEIKIMAS KOMPETENTINGAI EKSPORTO
ISTAIGAI

4. Instrukcijos 3 punkte nurodytais atvejais eksportuotojas arba jo jgaliotas atstovas (toliau —
eksportuotojas) turi pateikti kompetentingai eksporto jstaigai iSankstini praneSimg. ISankstinio
praneSimo, uzpildyto Instrukcijos 6 punkto nustatyta tvarka, duomenys laikantis Instrukcijos 5
punkto nustatyty terminy turi buti perduoti kompetentingai eksporto jstaigai vienu i$ $iy budy:

4.1. faksu;

4.2. magnetinéje laikmenoje;

4.3. ASYCUDA sistemos elektroninio deklaravimo priemonémis, jeigu eksportuotojas turi
teise, vadovaujantis Muitinés deklaracijy, pateikiamy naudojantis automatinio duomeny apdorojimo
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techninémis priemonémis, pateikimo, priémimo ir tikrinimo taisyklémis, patvirtintomis Muitinés
departamento direktoriaus 2003 m. birzelio 30 d. jsakymu Nr. 1B-583 (Zin., 2003, Nr. 65-2987),
deklaruoti prekes naudojantis ASYCUDA sistemos elektroninio deklaravimo priemonémis;

4.4. kitais budais, numatytais bendradarbiavimo, atlieckant muitinés formalumus
kompensuojamiems zemés tikio produktams, sutartyje (toliau — bendradarbiavimo sutartis), kuri gali
buti sudaryta tarp eksportuotojo ir teritorinés muitinés, kuriai priklauso kompetentinga eksporto
istaiga. Minétoje sutartyje numatomi zemés tikio produkty, uz kuriuvos mokamos grazinamosios
18Smokos, deklaravimo ir pateikimo muitinei ypatumai.

5. ISankstinis praneSimas turi biiti pateiktas kompetentingai eksporto jstaigai:

5.1. likus ne maziau kaip 24 valandoms iki eksportuojamy zemés tikio produkty pakrovimo j
transporto priemong, iSkrovimo muitinés sandélyje ar laisvojoje zonoje, arba perdavimo muitinés
priezitirai, numatant juos perdirbti ir per nustatytg laikg eksportuoti, operacijos (toliau — pakrovimo
operacija) pradzios;

5.2. likus ne maziau kaip 48 valandoms iki eksportuojamy zemés tkio produkty pakrovimo
operacijos pradzios, kai $i operacija prasideda kitag darbo dieng, einancig po Svenciy ar poilsio
dieny;

5.3. kitu bendradarbiavimo sutartyje numatytu laiku;

5.4. likus maziau laiko iki pakrovimo operacijos pradzios nei nurodyta Instrukcijos 5.1-5.3
punktuose, jeigu iSimtiniais atvejais minétuose punktuose nustatyti terminai sutrumpinami
kompetentingos eksporto jstaigos vir§ininko ar jo jgalioto muitinés pareigtino sprendimu.

6. Pateikdamas iSankstinj praneSimg eksportuotojas turi uzpildyti, vadovaudamasis M
egzemplioriaus pildymo ir muitinio jforminimo instrukcija, patvirtinta Muitinés departamento
direktoriaus 2004 m. balandzio 22 d. jsakymu Nr. 1B-382 (Zin., 2004, Nr. 60-2167, Nr. 126-4554),
1-3, 5, 8, 14, 17a, 24, 26, 31-33, 34a, 35, 38, 37, 46 ir 54 M egzemplioriaus langelius, be to, $io
egzemplioriaus 44 langelyje jraSyti licencijos ar sertifikato numerj, jei deklaruojamy zemeés iikio
produkty eksportui iSduota licencija ar sertifikatas, bei nurodyti su kodais 9D07, 9D09, 9D10,
9DI11, 9D12, 9D15, 9D16 jrasomg informacija arba minéty taisykliy nustatyta tvarka pateikti Sig
informacija M egzemplioriaus pridedamame lape.

7. Jei eksportuojami zemés ukio produktai pakraunami j transporto priemone keliose

v —

taikytini muitinés formalumai (iSankstinio praneSimo, Zemés ukio produkty eksporto rinkinio
pateikimas ir kiti) gali biiti atliekami kompetentingoje eksporto jstaigoje, prizilirin¢ioje paskuting
pakrovimo vieta. Siuo atveju, atliekant Zemeés wikio produkty fizinj tikrinima, pakrauti j transporto
priemong Zemes iikio produktai turi biiti pilnai iSkrauti, jei kitaip jy nejmanoma nuodugniai fiziskai
patikrinti.

8. Kompetentingos eksporto jstaigos priimtiems iSankstiniams prane§imams suteikiamas
numeris (toliau — registracijos numeris), kurj sudaro 11 Zenkly:

8.1. 1-asis zenklas — einamyjy mety paskutinysis skaitmuo;

8.2. 2-5-asis zenklai — iSankstinj praneSimg jregistravusios muitinés jstaigos kodas i$
Muitinés jstaigy zinybinio klasifikatoriaus;

8.3. 6-asis zenklas — raidé ,,P*;

8.4. 7-11-asis zenklai naudojami iSankstinio praneSimo eilés numeriui Zyméti, kasmet
pradedant numeruoti nuo ,,00001°.

9. Jeigu iSankstinis praneSimas kompetentingai eksporto jstaigai pateikiamas:

9.1. faksu (vadovaujantis Instrukcijos 4.1 punktu), muitinés pareigiinas, atsakingas uz
iSankstiniy prane§imy priémima, jo duomenis jveda j ASYCUDA-CAP sistema. Sios sistemos
priemonémis jvykdZius praneSimo registravimo Zingsnj, iSankstiniam praneSimui automatiSkai
suteikiamas registracijos numeris. Muitinés pareigiinas faksu gautame iSankstiniame praneSime, A
langelyje, jraso sistemos suteiktg registracijos numerj, nurodo iSankstinio pranesimo pri€émimo datg
ir laikg (valandas ir minutes), pasiraSo, deda asmens spauda, skirta muitinés dokumenty, kity
muitinei pateikty dokumenty muitiniam jforminimui (toliau — asmens spaudas), ir faksu perduoda
pazyméta iSankstinj praneSimg eksportuotojui. Muitinés pareigino pazymeétas iSankstinis
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praneSimas saugomas kompetentingoje eksporto jstaigoje, iki muitiniam tikrinimui bus pateiktas
atitinkamas zemés tikio produkty eksporto rinkinys.

Jeigu gautame iSankstiniame praneSime nustatomi esminiai uzpildymo neatitikimai (pvz.,
triksta informacijos apie zemés tikio produkty pakrovimo laikg), vadovaujantis Standartinio darbo
organizavimo muitinés poste, informaciniy sistemy priemonémis apdorojant bendrojo
administracinio dokumento rinkiniy duomenis, pavyzdinémis taisyklémis, patvirtintomis Muitinés
departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 20 d. jsakymu Nr. 1B-370, parengiamas pranesimas
apie klaidas/neatitikimus (PAK). Sis prane$imas kartu su muitinés pareigiino nepaZymétu
iSankstiniu pranesimu faksu perduodamas eksportuotojui. Tokiu atveju eksportuotojas nedelsdamas
turi pateikti kompetentingai eksporto jstaigai pataisytg iSankstinj pranesima;

9.2. magnetinéje laikmenoje (vadovaujantis Instrukcijos 4.2 punktu), informacija i§
magnetinés laikmenos jvedama ;] ASYCUDA-CAP sistemg ir joje uzregistruojama. ASYCUDA-
CAP sistemos priemonémis iSspausdinami 2 Sioje sistemoje jregistruoto iSankstinio prane$imo
radytinés kopijos egzemplioriai. Siy egzemplioriy 54 langelyje turi pasira$yti eksportuotojas,
pateikgs iSankstinio praneSimo duomenis magnetin¢je laikmenoje. Muitinés pareiglinas
iSspausdintuose iSankstinio praneSimo rasytinés kopijos egzemplioriuose, A langelyje, nurodo
iSankstinio pranesimo priémimo laikg (valandas ir minutes), pasiraSo bei deda asmens spauda. 1-
asis taip pazyméto iSankstinio praneSimo raSytinés kopijos egzempliorius grazinamas
eksportuotojui, 0 2-asis saugomas kompetentingoje eksporto jstaigoje, iki muitiniam tikrinimui bus
pateiktas atitinkamas Zemés tkio produkty eksporto rinkinys;

9.3. ASYCUDA sistemos elektroninio deklaravimo priemonémis (vadovaujantis Instrukcijos
4.3 punktu), informacija jvedama ] ASYCUDA-CAP sistema ir joje uzZregistruojama.

Priémus iSankstinj praneSimg, ASYCUDA-CAP sistemos elektroninio deklaravimo
priemonémis iSspausdinamas Sioje sistemoje iregistruoto iSankstinio prane$imo raSytinés kopijos
egzempliorius. Sio egzemplioriaus A langelyje muitinés pareigiinas jra$o iSankstinio pranesimo
priemimo laikg (valandas ir minutes), pasiraSo bei deda asmens spaudg. Muitinés pareigiino
pazymétas iSankstinio praneSimo raSytinés kopijos egzempliorius saugomas kompetentingoje
eksporto jstaigoje, iki muitiniam tikrinimui bus pateiktas atitinkamas zemés tikio produkty eksporto
rinkinys.

10. Jei paaiSkéja, kad pateiktame iSankstiniame praneSime nurodyti duomenys (Zemés tkio
produkty pakrovimo ] transporto priemong laikas, eksportuojamy prekiy rusis ar kt.) neatitinka
faktinés situacijos ir turéty buti patikslinti, eksportuotojas privalo nedelsiant, nepraéjus Instrukcijos
5 punkte nustatytam laikui (t. y. iki numatytos Zemes iikio produkty pakrovimo operacijos pradzios)
apie tai informuoti kompetentingg eksporto jstaiga. Siuo atveju pamainos virSininkas ar kitas
pareigiinas, atsakingas uz kompetentingos eksporto jstaigos darbg (toliau — pamainos virSininkas),
gali priimti sprendima leisti eksportuotojui pataisyti iSankstinio praneSimo duomenis arba pateikti
naujg iSankstinj pranesima.

11. Jei pateikus iSankstinj praneSimg zemés tkio produkty eksporto operacija dé¢l tam tikry
priezas¢iy nutraukiama, eksportuotojas turi nepraéjus Instrukcijos 5 punkte nustatytam laikui (t. y.
iki numatytos Zemes tkio produkty pakrovimo operacijos pradZios) apie tai rastu, nurodydamas
priezastis, informuoti kompetentingg muitinés jstaigg.

I11. ZEMES UKIO PRODUKTU EKSPORTO RINKINIO PATEIKIMAS
KOMPETENTINGAI EKSPORTO ISTAIGAI

12. Eksportuotojas, pateikgs kompetentingai eksporto jstaigai iSankstinj praneSima, likus ne
maziau kaip 2 valandoms iki numatytos eksportuojamy zemés tikio produkty pakrovimo operacijos
pradzios turi pateikti kompetentingai eksporto jstaigai Zzemés ukio produkty eksporto rinkinj,
uzpildyta vadovaujantis Bendrojo administracinio dokumento pildymo instrukcija, patvirtinta
Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandZio 13 d. jsakymu Nr. 1B-329 (Zin., 2004, Nr.
57-2037), bei M egzemplioriaus pildymo ir muitinio jforminimo instrukcija. Eksportuotojas, turintis
teis¢ deklaruoti prekes ASYCUDA sistemos elektroninio deklaravimo priemonémis, gali pateikti
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elektroning zemés tkio produkty eksporto deklaracija vadovaudamasis Muitinés deklaracijy,
pateikiamy naudojantis automatinio duomeny apdorojimo techninémis priemonémis, pateikimo,
priémimo ir tikrinimo taisyklémis.

13. Kai Zemés tkio produkty eksporto deklaracija pateikiama ASYCUDA sistemos
elektroninio deklaravimo priemonémis, M egzempliorius gali biiti pateikiamas vienu $iy biidy:

13.1. kaip M egzemplioriaus blankas, uzpildytas, vadovaujantis M egzemplioriaus pildymo
ir muitinio jforminimo instrukcija;

13.2. kaip ASYCUDA sistemos priemonémis iSspausdintas Sioje sistemoje jregistruotos
elektroninés zemés tkio produkty eksporto deklaracijos rasytinés kopijos papildomas (4-asis)
egzempliorius (toliau — elektroninis M egzempliorius), kuriame pateikta visa M egzemplioriuje
biitina pateikti informacija. Be to, kartu su elektroniniu M egzemplioriumi gali biiti pateiktas M
egzemplioriaus pridedamas lapas (3 egzemplioriai), uzpildytas vadovaujantis M egzemplioriaus
pildymo ir muitinio jforminimo instrukcija.

14. Kartu su zemés ukio produkty eksporto rinkiniu kompetentingai eksporto jstaigai turi
biiti pateikti dokumentai, bitini atitinkamy eksportuojamy zemés wkio produkty muitiniam
iforminimui. Sie dokumentai gali biti:

14.1. eksporto licencija (AGREX) arba sertifikatas su i$ anksto nustatyta gragzinamaja
iSmoka.

Kai taikomas iSankstinis eksporto kompensacijy finansavimas, eksporto licencija turi biiti
pateikiama Instrukcijos 3.2.1 ir 3.2.3 punktuose nurodytais atvejais, o Instrukcijos 3.2.2 ir 3.2.4
punktuose nurodytais atvejais turi biiti pateikiama eksporto licencijos kopija su kompetentingos
eksporto jstaigos Zyma apie eksportuojamy zemés iikio produkty kiekj, kuriems taikomas
iSankstinis eksporto kompensacijy finansavimas;

14.2. pirkimo-pardavimo arba zemés tikio produkty tiekimo sandorio dokumentai;

14.3. saskaitos;

14.4. leidimai;

14.5. sertifikatai (suaugusiy vyriskos lyties galvijy mésos sertifikatai, ketvir¢iy iskaulinimo
sertifikatai ir kt.);

14.6. kontrolinis egzempliorius T5;

14.7. transporto ir Kiti dokumentai.

15. Instrukcijos 14.2, 14.3 ir 14.5-14.7 punktuose nurodyti dokumentai gali bati pateikti ir
jau pakrovus Zemés tikio produktus j transporto priemong, $iy prekiy muitinio jforminimo metu.

16. Kai eksportuojami Zemés ikio produktai, deklaruojami taikant supaprastinto
deklaravimo procediira, kuri taikoma vadovaujantis Supaprastinto deklaravimo procediiros taikymo
kai kuriems eksportuojamiems zemées iikio produktams, uz kuriuos mokamos grazinamosios
1Smokos, taisyklémis, patvirtintomis Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2006 m. sausio
3 d. jsakymu Nr. 1B-48 (Zin., 2006, Nr. 16-573), eksportuotojas, likus ne maziau kaip 2 valandoms
iki Zemeés tkio produkty pakrovimo operacijos pradzios, Instrukcijos 12—15 punkty nustatyta tvarka
turi pateikti kompetentingai eksporto jstaigai minéty taisykliy nustatyta tvarka uzpildyta
supaprastintg deklaracijg. Tuoj po zemés tkio produkty pakrovimo j transporto priemon¢ minéty
taisykliy nustatyta tvarka turi biiti pateiktas papildomas zemés tkio produkty eksporto rinkinys bei
Siame rinkinyje nurodyta eksportuojamy Zemés iikio produkty neto mas¢ pagrindZiantis dokumentas
(pvz., svérimo pazyma).

17. Jei eksportuotojas pateikia Zemeés tikio produkty eksporto rinkinj pavéluotai (likus
maziau nei 2 valandoms iki Zemés ikio produkty pakrovimo operacijos pradzios), taciau dar
nepradéjus zemes iikio produkty pakrovimo operacijos, pamainos vir§ininkas gali priimti sprendima
deél eksporto (padéjimo ] sandélius ar perdavimo muitinés prieziiirai iSankstinio eksporto
kompensacijy finansavimo atvejais) muitinés procediros jforminimo.

18. Likus valandai iki zemés tikio produkty pakrovimo operacijos pradzios, eksportuotojas
turi faksu ar kitomis kompetentingai eksporto jstaigai priimtinomis priemonémis informuoti $ig
Istaigg apie jvyksianc¢ig/nejvyksiancig pakrovimo operacija.
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IV. EKSPORTUOJAMU ZEMES UKIO PRODUKTU MUITINIS JFORMINIMAS

19. Kai kompetentingai eksporto jstaigai pateikiamas zemés tkio produkty eksporto
rinkinys, jgaliotas muitinés pareigiinas, patikrings, ar jis tinkamai uZzpildytas ir ar kartu su juo
pateikti visi biitini dokumentai, bei sulygings Siame rinkinyje pateiktus duomenis su iSankstiniame
praneSime pateiktais duomenimis, priima ir jregistruoja §j rinkinj, vadovaudamasis Muitinés
departamento generalinio direktoriaus jsakymais, reglamentuojanc¢iais bendrojo administracinio
dokumento ir M egzemplioriaus muitinio jforminimo tvarka. Zemés tkio produkty eksporto
deklaracija, pateikta naudojantis ASYCUDA sistemos elektroninio deklaravimo priemonémis,
jregistruojama vadovaujantis Muitinés deklaracijy, pateikty naudojantis automatinio duomeny
apdorojimo techninémis priemonémis, pateikimo, priémimo ir tikrinimo taisyklémis.

20. Jei nustatomi reikSmingi iSankstiniame praneSime ir zemés tkio produkty eksporto
rinkinyje pateikty duomeny neatitikimai, pamainos virSininkas priima sprendimg jpareigoti
eksportuotojg pateikti naujg iSankstinj pranesimg arba zemés tikio produkty eksporto rinkinj laikyti
iSankstiniu praneSimu, jvedant iSankstinio prane§imo duomenis ] ASYCUDA-CAP sistemg.

21. Kompetentingai eksporto jstaigai pateikty dokumenty muitinis jforminimas bei
eksportuojamy zemés tikio produkty muitinis (fizinis) tikrinimas Muitinés departamento generalinio
direktoriaus nustatyta tvarka atlieckamas vienoje Siy viety:

21.1. zemés ukio produkty pakrovimo vietoje, jeigu jgalioti muitinés pareigiinai atvyksta j
zemés tkio produkty pakrovimo vieta jy pakrovimo j transporto priemong¢ metu. Zemés iikio
produkty pakrovimo plotas turi atitikti Instrukcijos 22 punkto reikalavimus. Eksportuotojas arba jo
igaliotas atstovas, vadovaudamasis Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 241-243 straipsniy nuostatomis,
turi suteikti pagalbg Zemés tkio produkty fizinj tikrinimg atliekantiems muitinés pareigiinams ir
atlikti visus biitinus pagalbinius darbus, susijusius su muitinés pareigiiny atrinkty prekiy siuntos
daliy iSkrovimu, iS§pakavimu, perkélimu, svérimu ir matavimu. Jei muitinés pareigiinams atvykus j
zemeés iikio produkty pakrovimo vieta eksportuotojas pageidauja nutraukti pradéta jy eksporto
operacija, jis turi apie tai rastu informuoti muitinés pareigiinus, nurodydamas priezastis.

Jei tam tikry dokumenty muitinio jforminimo nejmanoma atlikti Zemés tkio produkty
pakrovimo vietoje, jy muitinis jforminimas atlickamas kompetentingoje eksporto jstaigoje, atlikus
zemés tkio produkty fizinj tikrinima;

21.2. kompetentingoje eksporto jstaigoje, jeigu muitinés pareiginai neatvyksta j Zemés tikio
produkty pakrovimo vietg i$ankstiniame pranesime nurodytu laiku. Siuo atveju pakrauti j transporto
priemong¢ Zemés tikio produktai ir jy eksporto muitiniam jforminimui biitini dokumentai turi biiti
pristatyti | kompetentinga eksporto jstaiga, kur atlieckamas jy muitinis jforminimas.

22. Eksportuojami zemés tikio produktai turi baiti lengvai identifikuojami jy pakrovimo
vietoje. Pakrovimo vieta ir paruosti pakrovimui Zemés tikio produktai turi biti skiriamaisiais
(stacionariais ar kilnojamaisiais) Zenklais, pertvaromis, ryskiai nubréztomis ant grindy (aikstelés
dangos) linijomis arba panaSiomis ribomis atskirti nuo kity prekiy. Ketinamy krauti Zemés iikio
produkty identifikavimui jy pakrovimo vietoje gali biti taikomos ir kitos, bendradarbiavimo
Sutartyje numatytos, priemones. Jeigu Zemés ikio produktams taikomas iSankstinis eksporto
kompensacijy finansavimas, vietos, kuriose laikomi Sie produktai, turi atitikti Siame punkte
nustatytus reikalavimus ir patys produktai turi buti lengvai identifikuojami.

23. Zemés iikio produkty eksporto rinkinio bei kartu su §iuo rinkiniu pateikty dokumenty
muitinis jforminimas atlickamas vadovaujantis Muitinés departamento generalinio direktoriaus
jsakymais, reglamentuojanciais bendrojo administracinio dokumento, M egzemplioriaus bei kity
muitiniam tikrinimui pateikty dokumenty muitinio jforminimo tvarka bei laikantis $iy reikalavimy:

23.1. kai zemés ukio produkty eksporto deklaracija pateikiama naudojantis ASYCUDA
sistemos elektroninio deklaravimo priemonémis, iSspausdinti ASYCUDA sistemoje iregistruotos
zemeés ukio produkty eksporto deklaracijos raSytinés kopijos egzemplioriai jforminami
vadovaujantis Muitinés deklaracijy, pateikiamy naudojantis automatinio duomeny apdorojimo
techninémis priemonémis, pateikimo, pri€mimo ir tikrinimo taisyklémis. Jei S$iuo atveju pateikiamas
elektroninis M egzempliorius, jis jforminamas taip pat, kaip ir M egzemplioriaus blankas,
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vadovaujantis M egzemplioriaus pildymo ir muitinio jforminimo instrukcija (padarant jrasus apie
atlikta tikrinimg, jo rezultatus bei nurodant kita papildoma informacija M egzemplioriaus
pridedamame lape, arba, jei jo néra, — kitoje elektroninio M egzemplioriaus puséje);

23.2. muitinés pareigiinas turi uzpildyti ir pazyméti eksporto licencijos AGREX 29-32
langelius (29 ir 30 langelius gali uzpildyti ir eksportuotojas) tokia tvarka:

23.2.1. 29 langelio 1 dalyje jraSomas licencijos 17 ir 18 langeliuose nurodytas zemés iikio
produkty kiekis, kurj eksportuotojas turi eksportuoti per licencijos galiojimo laikotarpj. Salia
jraSomas minétuose licencijos langeliuose nurodytas matavimo vienetas. Jeigu licencijos 19
langelyje nurodyta leistina paklaida nelygi nuliui, 29 langelio 1 dalyje nurodomas turimas
eksportuoti zemés tkio produkty kiekis (nurodytas licencijos 17 ir 18 langeliuose), padidintas
licencijos 19 langelyje nurodytu leistinu paklaidos procentu (pvz., 17 licencijos langelyje nurodytas
kiekis — 100 tony, o 19 langelyje jraSytas skaicius 5, tada 29 langelio 1 dalyje reikia nurodyti — 105
tonos.);

23.2.2. 29 langelio 2 dalyje jraSomas eksportuojamy zemés tkio produkty, kuriy muitinis
jforminimas atliekamas, kiekis ir jy matavimo vienetas;

23.2.3. 29 langelio 1 dalyje, eilutéje po Instrukcijos 23.2.2 punkte minimo langelio, jraSomas
likes zemés ukio produkty kiekis, kurj eksportuotojas turi eksportuoti per licencijos galiojimo
laikotarpj. Sis kiekis gaunamas i§ auk$¢iau esancioje eilutéje 29 langelio 1 dalyje nurodyto turimo
eksportuoti produkty kiekio atémus Sioje eilutéje 29 langelio 2 dalyje nurodyta eksportuojamy
zemés tkio produkty kiekj;

23.2.4. 30 langelyje zodziais jraSomas 29 langelio 2 dalyje jrasytas eksportuojamy zemés
tikio produkty, kuriy muitinis jforminimas atliekamas, kiekis;

23.2.5. 31 langelyje jraSomas zemés tkio produkty eksporto rinkinio, kartu su kuriuo
pateikta eksporto licencija AGREX, numeris ir muitinio jforminimo (prekiy iSleidimo) data bei
vienas i$ iy jrasy:

23.2.5.1. , EXPORT* — tais atvejais, kai Zemés tkio produktai eksportuojami 1§ Bendrijos
muity teritorijos;

23.2.5.2. ,INTERN* — tais atvejais, kai pieno produktai tiekiami ginkluotosioms pajégoms
vadovaujantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 174/1999 2 straipsniu;

23.2.5.3. ,PREFIN“ — tais atvejais, kai taikomas iSankstinis eksporto kompensacijy
finansavimas;

23.2.6. 32 langelyje jraSomos raides ,,LT*, dedamas muitinés jstaigos antspaudas ir pasiraso
eksportuojamy zemés tikio produkty muitinj jforminimg atlikes muitinés pareigiinas;

23.3. muitinés pareiglino paZymétas eksporto licencijos AGREX originalas grazinamas
eksportuotojui, o $io dokumento abiejy pusiy kopija paliekama kompetentingoje eksporto jstaigoje
ir tvarkoma Instrukcijos 24 punkto nustatyta tvarka. Jrasai eksporto licencijoje AGREX Instrukcijos
23.2.2-23.2.6 punkty nustatyta tvarka daromi tol, kol eksportuojamas ir nuraSomas visas licencijoje
nurodytas Zemés tikio produkty kiekis;

23.4. eksportuojamy zemes ukio produkty muitinj jforminima atliekantis muitinés
pareigiinas turi pazyméti suaugusiy vyriSkos lyties galvijy meésos sertifikato (iSduodamo
vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 32/82 nuostatomis) bei suaugusiy vyriskos lyties galvijy
uzpakaliniy ar priekiniy ketvir¢iy mésos be kauly sertifikato (iSduodamo vadovaujantis Reglamento
(EEB) Nr. 1964/82 nuostatomis) dalj, pildomg muitinés formalumus atliekan¢ios muitinés jstaigos.
Jei eksportuojamas ne visas minétuose sertifikatuose nurodytas mésos kiekis, Sie sertifikatai su
muitinés Zyma apie eksportuotg kiek] graZzinami eksportuotojui. Atlikus viso minétuose
sertifikatuose nurodyto mesos kiekio eksporto muitinj iforminima, Siy sertifikaty originalai
paliekami kompetentingoje eksporto jstaigoje ir tvarkomi Instrukcijos 24 punkto nustatyta tvarka;

23.5. eksportuotojas, pateikdamas muitiniam jforminimui eksportuojamy grynaveisliy
veisliniy galvijy kilmés dokumentus ir veterinarijos sertifikatus, iSduotus vadovaujantis Reglamento
(EEB) Nr. 2342/1992 3 straipsniu, kartu su $iy dokumenty originalais turi pateikti ir jy kopijas.
Dokumenty originalai, atlikus jy muitinj jforminimg, graZinami eksportuotojui, o jy kopijos,
pazymétos muitinés jstaigos antspaudu, paliekamos kompetentingoje eksporto ijstaigoje ir
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tvarkomos Instrukcijos 24 punkto nustatyta tvarka.
V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
24. Atlikus eksportuojamy zemés ikio produkty, uz kuriuvos mokamos grazinamosios
1Smokos, muitinj jforminima, kompetentingoje eksporto jstaigoje palikti dokumentai tvarkomi

Muitinés departamento generalinio direktoriaus jsakymo, reglamentuojanc¢io Muitinés dokumenty
tvarkyma, nustatyta tvarka.

Priedo pakeitimai:
Nr. 1B-369, 2006-05-31, Zin., 2006, Nr. 63-2341 (2006-06-06), i. k. 10630301SAK001B-369

Pakeitimai:

1.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-369, 2006-05-31, Zin., 2006, Nr. 63-2341 (2006-06-06), i. k. 10630301SAK001B-369

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 26 d. jsakymo Nr. 1B-399 "Dél Zemés dkio produkty
eksporto rinkinio pateikimo ir priémimo kompetentingoje eksporto muitinés jstaigoje bei eksporto muitinés formalumy
atlikimo zZemés tikio produktams instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo
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